
RERJBUCA
(REPTEUCOF w PORTUGIJESA

PORTUGALIREGISTO DE VISTORIAS
(RECORD OF SURVEYS)

VISTORIAS (Art" 11" DL 193 22/0812003)

- Vistorias Periódicas Obrigatórias - 5 anos após data de registo no MAR, sendo as

restantes de 3 em 3 anos

- Mandatory Periodical Survey - 5 years after date of Registration at MAR, and then every
3 years.
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LTVR,ETE TECNTCO
EMBARC AçÃO DE RECRETO

(TECHNTCÁL BOOKLET - PLEÁSURE yACHï)

Vólido até. t5 de Morço de 2028 - Volid Until 15th of Morch 2028

EFECTUADAS
(Performed)

PRóXIMA
(Next)

Data
(Date)

Local
(Place)

Organismo Inspector
(Sumeying Authority)

Data
(Düe)

t4-tt-2022
hicial íIÂitial)

Entre-os-Rios,
Portugal

Bureau Veritas (BV) t5-03-2028

Nome:1Nane1
*MOONSAFARI'

Porto de Registo:
(Port ofResistration)

Mudeiru N" de Registo: R-341
(Regìstation nunber)

Área de Navegaçãol Costeira - Tipo.l (Até +0 mltras da cosa)

(Navìsation Area) Coastal NavigatiOn - TVpe 3 íup to 40 miles fÍom shore)

Indicativo de Chamada causign): CRA8045 Mu$:255 913 585



Características da Embarca çã,o (pleasure craft c haracteris tics) :

Classe/Tipo (C lass/Type) : Recreio (Pleasure Yacht)
Monocasco a motor (Monohull motor boat)

Dimensões: Comprimento/Boca/Pontal (kngftt Overall/t enght lTC/Breadth/Depth):
26,90m / N.A./6,96m/ 3,33m

138 4T

Construtor, Ano e Local de Construção (Builder, Builder Place and Year ofConstruction):
Astilleros Viudes, SA, Barcelona, Spain- 1987

Número de Casco (Hull ldentìfcation Number): I I0

Propulsão P rincipal (P r o pu ls i o n) : Motor

Motor Propulsor: Marca, Tipo, Potência, Ano, Local Construção, N":
(Main Engine: Mark, Type, Horse Power, Year, Place of Construction, M:)
2 x Diesel Engines MTU, Type 8V 396 TB 93
Serial nr.": SN006 / SN007
Rated

Número Máximo de Pessoas a Bordo (Maximum Nr. of Persons Allowed on Bord):
l6 Pessoas (16 persons)

CONDIçÕES DE PERMISSÃO PARA NAVEGAÇÃO

1- Esta embarcação só é autorizada a navegar desde que equipada nos teÍTnos constantes deste
Livrete e do Relatório da Inspeção e Aprovação Iniciais e conduzida por pessoas qualificadas
confonne as exigências dos Estados onde navegam.

2- O presente Liwete Técnico Perde a validade se for ultrapassado o prazo para a realização das
vistorias periódicas, se não forem observadas as condições estipuladas no ponto I ou se a
embarcação não for mantida em bom estado de conservação (à responsabilidade do
proprietário).

3- Devern ser mantidos a bordo e exibidos às autoridades que o exigirem - o Título de
Propriedade, o Liwete Tecnico, o Diário de Bordo, os Relatórios das Inspeções Periódicas, a
Licença de Estação e o seguro de responsabilidade civil.

P ERMISSION CONDITIONS FOR NAVIGATION

Thìs crafi is authorised to novigate only if equipped under the terms of thìs booklet and the Inüìal Sur.vey
and Approval Statement and f manned by qualified personnel as dernanded by the State where
nav i gat ion is c onte mp lated.

2- The presen.t Techn.ìcal Booklet loses its validity if the Periodical Suney Schedule is expired, or f the
conditions in point I. are not obsened and ifthe vessel is not in a good state. (owner's responsibìlity).

3- There shall be on board, all legal and technícal docaments such as the Ownership Certifcate, the
Technical BooHet, the Iog Book, the Periodìcal Surttey Statements, the Station Licence and the
insurance contract of civil responsibility.

Eguipomentos de Seguronco Obrigotóríos (Portorio no 1464/?002)
Compulsory Safety Equípment (order no 1464/2002)

Equioment Remarks Tvoe - 3

liferafts to
Yes

Life buoys
Ooe of the buoys mwt have a 30 m floatiog safery
tinq if úe @ft hõ two or Eore buoys, one m6t
iqclude a safety light

betwm 7n ad 9m

úove 9a ed up to [58 2

rbove l5a ad up to 24m 4

Life Jackets for Adult ad child süfãci@t q@tity for all
pcoro on boad

Visual Life Signals

Rocket pmchute flae 3

ÉIad flaa J

Buyet uoke signals

harnesses for boats üth safety liac ud hmks 3

Êom
Pump 2

Stairs if the diffqmce betw@ the watq
is more úa 0,5m

Extinguisher I -Hall/ I -kitchen

Kg I Next to inboard

with DSC Yes

MHzor INMARSAT Yes

Compass I - with deviation of < 5'

Azimutal Deüce B@iog Compõs t

Charts and Nautical publicaúons rppropriate to the mvigarioí {a ad duty
rpdated Yes

reflector 1

Anchor nair ad spaq sútable for the size of úe
/*el 2

(*1) Radio communication meâns - Souce of mergy (Pl6ue Motor CÉft úore ú& l5E).
The iqstallatiotr of Édio comuicatioo of meÌic wave (VHF) mus be able to be supplied fÍoÉ e elctric powtr (r6we soúce of @rgy),
which is excluive in the Pleue Crafts wiú a mgiae Bors th@ 15 m. located highst posible ad withìaprcity to suppty úe cociaú
circús duüg:
- One hou if the equipaat m be supptied from aoúr souce of ocgy
- Sk bou. if the eqúpm@t @ot be supplied from aotha sorce of magy;
- Regading úe .6we mrce of ocgy, it will be couidaing, for the t6poÈd6. a qycle of w, couidriag 507ô of úe time io trõmisioo
ed 50% of tbe time in waiting;
- The r6we $uçe of aergy will supply a point of light of @qgacy ill*inatio! to i*rall úext to the eqúpm*L
Note: I! additioo, aI yachb should have:

. Rzor of roud rip;

. Rashlighr wiú bmeis ad spae bulb:.

. Heliogmph signal minor;

. HomorB€Ìl;

. FiBt aidkit


